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2. - 3. listopada 2014.

Oko 9 navecer nasli smo se ispred fakulteta i autobusom krenuli na naSe putovanje — cilj je
bio temeljito upoznavanje ,,Velike Gréke* (lat. Magna Graecia; gré. Meydain ‘EALGG), termin
koji se koristi za regije u antickoj juznoj Italiji 1 Siciliji. Putovali smo oko 13 sati do Napulja,
Sto je meni, za razliku od nekih koji nisu bili te sreée, proletjelo veoma brzo, jer sam veéinu
puta prespavala. Hvala Dramine, blagoslovljene bile!

Prva stanica naseg putovanja bio je Vezuv (lat. mons Vesuvius) — veoma vazan aktivan
vulkan, zasluZan za o¢uvanje brojnih antickih naselja, medu kojima su najpoznatiji Pompeji i
Herkulanej, ali vise o tome kasnije. Odvezli smo se autobusom gotovo do vrha, a ostatak, oko
kilometar do kilometar i pol, morali smo pjeske. Bilo je dosta strmo i naporno, ali ta je Setnja
godila nakon dugog putovanja. Pogled u krater bio je Sarolik: sretale su se ondje crvena,

zelena i crno-smeda boja — zelene biljke, crveno tlo i tamno kamenje.

Vezuv Krater na Vezuvu

Kada smo se spustili, i§li smo ravno do Kume (lat. Cumae; gré. Koun), najstarije i
najsjevernije grcke kolonije na italskom tlu, gdje sam ve¢ prije nekoliko godina bila sa
srednjom skolom. Nervozno i nezgrapno procitala sam svoj referat o Kumi i Flegrejskim
poljima, Sto zbog prirodnog straha od javnog nastupa, §to zbog iscrpljenosti i umora, a i nije

mi i8lo ni u korist to §to sam imala veliku guzvu u obavezama cijeli osmi i deveti mjesec, tako



da smatram da sam ga mogla i bolje napisati. Ali, §to je tu je — pouka je ovdje: sljedeci put se
bolje i kvalitetnije pripremiti, i zbog sebe i zbog drugih.

Nakon toga smo otisli do hotela u okolici Napulja, koji se ne moze pohvaliti ¢isto¢om i
organizirano$¢u. Po dolasku se svasta nalazilo u sobama i kupaonama, radije ne bih o tome. U
hotelu sam se zrtvovala za kolektiv i uzela krevet koji bi propao dva metra kad bi netko legao

na njega. Ali nije bilo toliko strasno, sve je bolje od spavanja u autobusu.

3. listopada 2014.

Umorna sam kao pas! I zaZeljela sam se kajgane za dorucak, ali niSta od toga. Tost i kroasani.
Cijeli dan smo proveli u Napulju, od 8 ujutro do 8 navecer. U jednom trenutku smo hodali
gotovo 3 sata u komadu. Nisam navikla na takve pothvate. Po onom dijelu Napulja koji sam
vidjela, a vidjela sam podosta, mogu rec¢i kako je to najprljaviji grad u kojemu sam ikada bila,
a promet vrlo neorganiziran. Velika je guzva, bucno je, a vozaci automobila i motora lete
naokolo kao muhe bez glave. Gledala sam kako jedan covjek parkira svoj auto na mjesto koje
veli¢inom ocito ne odgovara njegovu vozilu — malo je gurnuo auto ispred sebe, zatim je, kad
je i8ao u rikverc, malo pogurnuo skuter iza sebe, i tako viSe puta, sve dok se nije parkirao (ili
bolje re¢i, ugurao), a kad je izasao, o€ito mu taj skuter iza auta nikako nije bio po volji, pa ga
je jednostavno podigao i premjestio pola metra dalje.

Prvo smo posjetili Nacionalni arheoloski muzej u Napulju (tal. Museo Archeologico
Nazionale di Napoli), koji je jedan od najboljih u ovim krajevima i po veli€ini, mislim,
najveci, a zatim smo krenuli u tu veliku Setnju, koju sam ve¢ spomenula — obisli smo
Katedralu Uznesenja Blazene Djevice Marije, koja je u narodu poznata i kao San Gennaro,
potom smo, ali samo izvana, vidjeli isusovacku baziliku Gesu Nuovo, baziliku sv. Klare
(Santa Chiara) te istoimeni samostan.

Dobili smo prvo slobodno vrijeme! Toliko smo bili umorni da smo sjeli u prvi kafi¢ koji
smo vidjeli. Cijena jedne pive od 0,4 | veoma nas je “razveselila” — 5,5 eura (oko 42 kune).
Opekli smo se 1 naucili — od tada pa nadalje uvijek smo prije narudzbe pitali koliko $to kosta.

U daljini se ¢ula velika buka. Mislili smo da je prosvjed, ali kad smo se priblizili, vidjeli
smo da su to uli¢ni sviraci i plesaci, koji su izvrsnim nastupom okupili mnostvo ljudi. Dignuli

su nam raspolozenje, bili su puni dobre energije.
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Detalj iz Setnje po Napulju Uli¢ni zabavljaci
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Probudila sam se odmornija nego ikad! Ravno 11 sati sna. Zaspala sam ¢im sam napisala
posljednje gornje rijeci. I dalje niSta od kajgane za dorucak...

Danas smo iSli na Ischiju, vulkanski otok u Tirenskom moru, gdje su se Eubejci naselili
oko dvadeset godina prije dolaska u Kumu. Ovdje nas je, kako kaze Luka, “fortuna pomazila”
(uvijek umrem od smiijeha kad me pogleda ozbiljno i to kaze), jer gotovo pa i nismo dosli do
otoka. Trebali smo krenuti brodom iz Pozzuolija, ali kad smo dosli onamo, ispalo je da brod
odande uopce ne polazi u to vrijeme, pa smo jurili do napuljske luke i stigli 5 minuta prije
polaska broda! Sanjinu, naSem organizatoru putovanja, sve je to bilo dosta uzbudljivo, i to mi
je bilo simpati¢no.

Ljuljanje broda mi nije odgovaralo, vjerojatno imam morsku bolest ili takvo $to. Sjedila
sam i promatrala ljude oko sebe; drustvo je bilo Saroliko. U sje¢anju su mi ostali jedan
prekrasan par i jedna, iz naSe perspektive, tipi¢na talijanska obitelj — svi preplanuli, muz s
okruglim trbus¢i¢em, i s odjecom kakvu su prije nekoliko godina nosili samo tzv.
metroseksualci, prije godinu dana tzv. hipsteri, a, ¢ini se, oduvijek Talijani. Zena, puna zlatne

boje po sebi — zlatna teSka ogrlica, zlatne §ljokice po bijeloj majci i zlato po tenisicama na



petu. Troje djece, svako na svome mobitelu, nitko ne razgovara medusobno. Prvo sam ih, ne
znam ni sama zasto, s podsmijehom osudivala, ali kad smo se iskrcavali s broda, vidjela sam
kako se iskreno smiju nekim svojim internim Salama i to mi je ba$ bilo drago. Svi smo mi u
srZi isti, kako po dobrim tako i po lo§im stvarima, a nije na meni da sudim, pogotovo ne po
tako povrSnim stvarima kao $to je vanjstina.

Ono S$to sam vidjela od Ischije je zaista lijepo. Pjescane plaze posvuda, mir, drveée raznih
oblika i boja, okolni otoci, zanimljive stijene ¢udesnih oblika. Sam otok je veoma brdovit,
tako da smo se do muzeja takoder morali penjati. Naime, bili smo u ArheoloSkom muzeju (tal.
Museo Archeologico di Pithecusae; Pitakuza (lat. Aenaria, gré. [TiBnkodooan) stari je naziv
otoka) u mjestu Lacco Ameno, gdje se nalazi tzv. Nestorov pehar, jedan od najstarijih
ocuvanih zapisa gr¢kog alfabeta, koji je pronasao Giorgio Buchner godine 1954., a pripada
geometrijskom razdoblju (8. stoljece prije n. e.). Iznenadila me njegova veli¢ina - manji je

nego Sto sam ocekivala.

Nestorov pehar (na sredini)



Posvuda sam, i u Napulju i na Ischiji i na Vezuvu, ¢ak i u predvorju hotela u kojem smo
odsjeli, vidala sliku jedne te iste osobe, a ¢ula sam da ju nazivaju “Papa Pio”, te sam upitala
profesora Radica zasto se on posvuda pojavljuje. Odgovorio mi je protupitanjem: “A koji
papa Pio? I, I, III. ... ?”” Nisam mu mogla dati odgovor na to pitanje, jer nisam znala, ali mi
je ukratko objasnio da se vjerojatno jedan od njih rodio negdje u blizini. Kada sam dosla u
Zagreb, malo sam istrazivala i otkrila da se ne radi ni o kakvom papi, ve¢ da je rije€ o svetom

Piju iz Pietrelcine, sveéeniku i katolickom svecu, kojega su zvali Padre Pio. Misterij rijesen...

5. listopada 2014.

Suzivot starog i novog - Herkulanej

Iako nije bilo kajgane za doruc¢ak, dan je poc¢eo izvrsno. Prvo smo posjetili Herkulane;j (lat.
Herculaneum), anticki grad u Napuljskome zaljevu, koji je stradao 79. godine od erupcije
Vezuva, kao 1 Pompeji, te je i iz tog razloga dobro ocuvan — naime, ti su gradovi vise od
tisu¢ljeca i pol lezali ispod naslaga blata, pepela i kamenja, koje ih je ostavilo gotovo

onakvima kakvi su bili prije dvije tisu¢e godina. Iskopavanje Herkulaneja zapocelo je 22.



studenog 1738., te se taj datum smatra pocetkom klasi¢ne arheologije. Zna se da nije iskopan
Citav grad, te da na sjeveru postoji jos cijeli jedan dio, no zbog toga $to se iznad tog dijela
nalaze gusto naseljene stambene zgrade, iskopavanje nije, i vjerojatno nece biti dovrSeno do
kraja. Referat o Herkulaneju je, po misljenju mnogih, najbolje od svih koji su izlagali, odrzala
Luciela — bez papira, sve §to zna o lokalitetu ispri¢ala nam je iz glave, i to veoma elokventno i
zanimljivo. Svaka Cast! Kasnije mi je kazala kako studira grcki jezik i knjizevnost te
arheologiju, i o tome mi je govorila s tolikom stras¢u, $to mi je bilo izvrsno, te sam joj, u
najboljem smislu te rijeci, bila zavidna na tolikoj iskri u o¢ima, koju joj daje to Sto studira i
¢ime se bavi. Kad smo bili u Napulju, neumorno je provela cijeli dan u arheoloskom muzeju,
dakle sve svoje slobodno i ,,ne-slobodno* vrijeme. Odli¢no i hvalevrijedno!

Nakon Herkulaneja krenuli smo prema Pompejima (lat. Pompeii; gré. [opnnia), koje sam
ve¢ spomenula. Ovaj je grad, iako veci, loSije o¢uvan od Herkulaneja, jer je bio zakopan
vulkanskim pepelom i kamenjem koji su padali odozgo ruseéi krovove (za razliku od
Herkulaneja gdje je vulkansko blato ulaze¢i u zgrade ocuvalo velik dio konstrukcije), ali i
laksi za iskopati zbog tanjeg sloja materijala. S obzirom na to da je bila nedjelja, ulaz je za sve
bio besplatan, te je, sukladno tome, bila i velika guzva, a bilo je i vruée i suncano, tako da nije

bilo lako obi¢i sve §to smo planirali.

‘Pompeji h . Freska iz Pompeja



U Pompejima se nalazi Apolonov hram, Jupiterov hram, Vila misterija s izvrsno ocuvanim
freskama, amfiteatar i mnostvo drugih zanimljivosti — zalogajnice, kuce, bordeli... Ukratko,
zivot u tom gradu nije bio nimalo dosadan. Kroz lokalitet nas je vodila simpati¢na, neprestano
nasmijesena turisticka vodickinja. Na glavnom smo trgu konac¢no napravili zajednicku

fotografiju, uz Sanjinov uzvik ,,Michelangelooo!*, gdje sam umrla od smijeha.

,Michelangelo!“, zajednicka fotografija u Pompejima, Vezuv u pozadini

Nakon dva sata voznje stigli smo do Paestuma i smjestili se u hotel, a usput smo vidjeli i
Cererin hram obasjan reflektorima usred no¢ne tame.

Cim sam usla u hotel, osoblje mi je na upit za pivom u ruke stavilo ¢au crnog vinai s
osmijehom od uha do uha reklo kako kuca Casti i neka samo uzivam. Najbolji hotel na svijetu.
Osim §to ne znaju da je piletina meso, ali u redu. (Ne jedem meso, pa sam na veceri pitala §to
drugoga imaju, i na to je konobar po¢eo mahati rukama uzvikujuéi: ,,Pollo, pollo!* (Piletina,

piletina!))
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Probudili smo se umorni, jer su nam za vecerom dijelili vino kao da smo na Platonovoj gozbi,
a kako re¢i ne? Kad je bal...

I dalje nema kajgane.

Nakratko smo razgledali hramove Paestuma — izvorno Herin, zatim za rimske vladavine
Venerin hram, zatim drugi Herin hram, za koji se pogresno mislilo da je Apolonov, te Atenin,
za koji se isto tako pogresno mislilo da je Cererin. Kakva strka i zbrka! Hramovi su prekrasni,
a jos ljepsi ugodaj dala nam je okolna priroda u sklopu lokaliteta — sve je mirisalo po cvijeéu i
svjezem zraku; meni se Setnja ondje Cinila kao u snu.

Nakon kratke pauze uslijedio je dug put do Sicilije — 6 sati voznje do Mesinskog tjesnaca,
zatim prijelaz brodom preko istog, pa ponovno voznja do Naxosa. U autobusu smo gledali
film ,,Goodfellas*, za koji se iskreno nadam da nije bio uvertira za nasu sicilsku ekspediciju.
Profesori i §jor Vinko vodili su nekakve Zestoke rasprave, bili su, kako je rekao prof. Radi¢,
oko jedne teme ,,podijeljeni kao Cipar*. Nadam se da voza¢ Dragec nije sudjelovao u
,raspravi‘.

Smyjestili smo se u mali hotel tik do mora. Danas je pak, za razliku od ostalih dana, malo
zahladjelo, $to je godilo 1 dusi i tijelu nakon veoma visokih temperatura, na koje nismo

navikli, pogotovo za mjesec listopad.

Hramovi Paestuma
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Odmabh po budenju, bez kajgane u Zelucu, zaputili smo se u Taorminu (lat. Tauromenium; gr¢.
Tavpopéviov) — stari gradi¢ iznad Naxosa, s izvorno grckim teatrom, koji su Rimljani ponovno
u 2. stoljecu prije n.e. izgradili na istom mjestu. Slobodno vrijeme proveli smo Setajuci se oko
teatra i uzivajuci u pogledu na Jonsko more. Gradi¢ je lijep, ali za moj ukus, prenatrpan
suvenirnicama. Cini mi se da su suveniri jedino od ega to stanovnistvo Zivi. Vidjela sam i
suvenir-magnet sa slikom Mussolinija. [ako je ispod slike pisalo ,,Dux®, nisam bila sigurna je
li to zaista on, jer mi je to bilo nevjerojatno, pa sam upitala prodavacicu tko je to, i sa
smijeskom na licu mi je odgovorila: ,,Pa Mussolini!“. Nije mi ba$ jasno kako se to smije
prodavati, iako 1 mi u nasoj suvenirnici u Zagrebu imamo i ne bas primjerene artikle s
asocijacijama na neslavno doba nase povijesti. U Njemackoj, gdje je ¢ak i zabranjena prodaja
i tiskanje Hitlerove knjige ,,Mein Kampf* (osim u povijesno-istrazivacke svrhe, za §to se

mora predociti posebna iskaznica i opravdanje), takvo $to bi zasigurno zavrsilo na sudu.

Teatar u Taormini



Pogled na Jonsko more

U jednom trenutku dogodilo se nesto neocekivano i ne bas ugodno — jedan od turista
dozivio je tezak napadaj epilepsije i nisam znala $to bih ucinila. Njegovi su se pobrinuli za
njega, polozili su ga u pravilan polozaj, na bok, kako slucajno ne bi doslo do toga da proguta
jezik ili da povraca. Treba uvijek biti spreman na svakakve situacije i znati osnove prve
pomoc¢i. Kasnije je dosla hitna pomo¢, nadam se da je sve bilo u redu.

Svi smo mi od Secera, nikada ne znas sto je iza sljedeceg ugla, kada i gdje te ceka nesto
opasno ili pogubno, ali, hvala Bogu, isto vrijedi i za lijepe i dobre stvari u zivotu. Krenuli smo
na Etnu. Uspjela sam zaspati u autobusu i probudila sam se na 1986 metara visine i na oko 5
Celzijevih stupnjeva. Velik Sok, s obzirom na to da je dolje bilo sunc¢ano i toplo. Ondje smo
vidjeli ostatke lave od erupcije iz 2001. godine. Mjesto je zaista ¢udno — tlo je crno, kamenito,
s pokojom biljkom tu i tamo, a i taman smo dosli u oblak, tako da je svuda oko nas zrak bio
bijel. Primijetila sam neSto veoma zanimljivo — ima neobi¢no mnogo bubamara. U 20 koraka
koje sam napravila, izbrojala sam ih ¢ak 15! Zasto je tomu tako? Ovako, mnogo kukaca
tijekom ljetnih mjeseci nakuplja masnocu i glikogen hrane¢i se drugim insektima, jer toplo

vrijeme znaci i viSe insekata, pa tako i viSe hrane. Kada dode vrijeme zime, sele se u visoke



krajeve, gdje hiberniraju, odnosno miruju, a $to vise odu, to je temperatura niza, Sto usporava
probavu, te tako imaju veée Sanse da prezive zimu. Ne rade to samo bubamare, ve¢ se one na
crnom kamenu Etne najvise primijete, pa se covjek lako prevari i pomisli da su one iznimka.
Ipak, doista je ¢udno vidjeti toliku koncentraciju bubamara na jednom mjestu, za razliku od

npr. skakavaca ili komaraca, na koje smo ve¢ navikli.

Etna, 1986 metara nadmorske visine

I tako sam 1 ja pokupila svoj kamen s Etne, 1 taman kada se oblak raziSao, uputili smo se
prema Sirakuzi (lat. Syracusae, gré. Zvpdrkovcsat). Prvo smo obisli arheoloski park Neapolis —
ondje smo vidjeli jedan rimski amfiteatar i jedan grcki teatar, najveci na Siciliji, te spilju koju
nazivaju ,,Dionizijevim uhom® — $to zbog njezina oblika koji podsje¢a na uho, Sto zbog price
koja kaze kako je Dionizije ondje drzao zatvorenike te ih je, zbog prilicno dobre akustike,
prisluskivao §to govore.

Za kraj dana ostala nam je Setnja Sirakuzom, za koju je Ciceron rekao da je najljepsa od
sviju gradova (Urbem Syracusas maximam esse Graecarum, pulcherrimam omnium saepe
audistis. Est, iudices, ita ut dicitur. Marcus Tullius Cicero, In Verrem, 11,4,117). Nismo niti

mi bili daleko od tog misljenja.
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Odmah po budenju krenuli smo u obilazak arheoloskog muzeja u Sirakuzi, takoder jednog od
najboljih u Italiji. Sama je zgrada veoma zanimljiva oblika, a po tome obliku dijeli se i
tematski na: prethistorijski period Sicilije, zatim dio posvecen iskopinama iz jonskih i1 dorsko-
grckih kolonija, za kojim slijede potkolonije Sirakuze, te, meni osobno najdrazi dio, onaj koji
se bavi helenisti¢ko-grckim 1 rimskim periodom, prepun keramike, kipova i raznih predmeta
svakodnevne uporabe. Najvise me zapanjilo kakvom su preciznoséu i to¢noséu rekonstruirali
neke predmete, na primjer, cijelu vazu iz samo nekoliko pronadenih komadica.

Popili smo kavu i krenuli u voznju prema Enni, odnosno Piazzi Armerini, vidjevsi usput iz
autobusa prekrasnu panoramu grada Caltagirone s neizmjernim poljima okolo, kakve ¢emo

Cesto vidati u unutrasnjosti Sicilije.

Panorama unutrasnjosti Sicilije



U okolici Piazze Armerine nalazi se rimska vila, to¢nije Villa Romana del Casale, koju
smo takoder posjetili. Vila je izvorno najvjerojatnije pripadala Maksimijanu, suvladaru cara
Dioklecijana. Izgradena je u 4. st., a napustena u potpunosti u 12. st. Posebnost joj, osim
veli¢ine, daju podni mozaici — naime, svaka prostorija vile njima je ukrasena, i svaki mozaik

prica svoju pri€u, te nam tako odaje nacin zivota ondasnjeg doba.

Mozaik iz Maksimijanove vile

Nakon kratke pauze za rucak, kre¢emo prema Agrigentu, gradu koji je, kako je rekao
Sanjin, podijeljen u dva dijela — onaj gornji, ,,ne-za-klasi¢ne-filologe®, gdje se zivi i radi, te
onaj donji dio, ,,pitoreskniji®, koji je blize moru i gdje se nalazi Dolina hramova (tal. Valle dei
Templi). Ondje smo vidjeli Konkordijin hram, jedan od najbolje sacuvanih uopée, te nadalje
onaj posvecen Olimpskom Zeusu, Heri itd. Meni se posebno svidio kip Igora Mitoraja iz
2011. godine, kojeg su postavili u sklopu lokaliteta, a koji prikazuje Ikara kako je pao u more,
nakon $to se, jadan, poveselio letu, te je voden zeljom prema nebu otopio vosak na krilima

(cum puer audaci coepit gaudere volatu, deseruitque ducem caelique cupidine tractus, altius



egit iter. Publius Ovidius Naso, Metamorphoses, Liber VIII, 223-225). Pouka? Slusajte svoje
roditelje, ponekad ipak oni znaju najbolje. Ili jos bolje — ne povezujte krila voskom.

Ovo upravo piSem na pjescanoj plazi, sama sam, no¢ je, tocam noge u Sredozemno more, a
usne u sivi pinot, i jedino §to cujem je zvuk valova kako se kotrljaju po beskrajnom tamnom
moru. Moze li bolje?

Nakon vecere imali smo malo iznenadenje od hotela — Zivu glazbu i ples.

ellhie X

Dolina hramova

9. listopada 2014.

Dobili smo ¢ak jedan dodatni sat za spavanje (iako ne i kajganu...)! To vam je na ovakvom
putovanju kao da ste dobili na lutriji. Ali s obzirom na to da nemaju svi iste planove, u sobi
su nam od 7 ujutro glasno odzvanjale budilice. Hm...

Ali dobro, digla sam se ranije nego S$to je trebalo, te sam, ako niSta, imala priliku vidjeti
onu plazu koju sam jucer vidjela samo po no¢i. Sada je izgledala jos bolje — plaza je ogromna,

s lijeve i desne strane pruzao se pijesak daleko daleko, nebo je bilo bez oblaka, a more bez



obale. Onda sam se sjetila kako izbjeglice sa sjevera Afrike putuju u oronulim ¢amcima ili
cak kadama kako bi pribjegli u Europu u potrazi za boljim Zivotom, i bilo mi je zao i
nezamislivo koliki je to ocaj koji te natjera da se upustis u nesto toliko opasno, pogotovo kada
sam svojim o¢ima vidjela da se zaista, na najbistrijem danu, bez ikakva oblaka ili magle,
obala uopée ne nazire. A to je ono isto $to i oni vide kada bjeze iz svoje zemlje. 1z jedne
nesigurnosti u drugu. (Vise o problemu i rjeSenju pitanja izbjeglica mozete procitati u knjizi
,Prakti¢na etika®, Petera Singera, pod podnaslovom ,,Oni unutra i oni izvana®.)

Danas smo malo tr¢karali, sve neSto na brzinu. Oko 11 sati bili smo u centru Agrigenta i
dobili sat vremena slobodno. Luka i ja smo se Setali ulicom Ateneom (tal. Via Atenea) i malo
zavirili u crkvu sv. Franje AsiSkog. Ja sam se joS malo Setala glavnom ulicom, gdje je naci
komad odjece ispod 100 eura gotovo nemoguca misija. Nesto kao da Secete 5. avenijom New
Yorka, samo $to je sve si¢usno. Luka je otiSao do katedrale i kasnije mi ispri¢ao kako su ondje
svirale orgulje i kako je jedna crkva u tom slucaju naveliko bogatija ugodajem od one crkve u
kojoj je tiSina. Rekao je da ¢e raspisati referendum za molbu kardinalu Bozani¢u da u zakon
ude da u svakoj crkvi moraju stalno svirati orgulje, jer su orgulje super. Ne znam kako ¢e to
pro¢i, ali mislim da ¢e to malo pricekati, barem dok ne prode referendum o davanju autocesta

u koncesiju.
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Via Atenea Crkva sv. Franje Asiskog



U voznji prema Selinuntu primijetila sam mnogo vjetrenjaca i doslovno polja solarnih
ploc¢a. Jedan pljesak za eko-osvijesten jug Sicilije!

Selinunt (lat. Selinus; gré. XeAivodg), grad koji je dobio ime po celeru, stari je anticki grad
u kojem smo mogli vidjeti hramove za koje se s toliko malo sigurnosti zna kome su
posveceni, da se nazivaju po slovima abecede, npr. hram C (najstariji i najveéi, po
konstrukeciji veoma slican Apolonovu hramu u Sirakuzi), hram O (posvecen mozda Posejdonu
ili Ateni), hramovi E, F 1 G (smatra se da su posveceni Heri, Afroditi i Zeusu).

U Segesti, arheoloSkom centru na planini Barbaro, vidjeli smo grc¢ki teatar iz 4. ili 5. st.
prije n. e., kasnije renoviran od Rimljana, i, iako napusten prije zavrSetka izgradnje, zbog
okupacija teritorija od strane Kartazana, veoma dobro ocuvan dorski hram, posvecen

najvjerojatnije bozici Dijani.

Hram u Segesti

Ve¢ dosta iscrpljeni i Zeljni odmora, oko 8 sati navecer uspeli smo se autobusom do grada
Ericea, kako je gospodin Sanjin ponovno naglasio, ,,pitoresknog®, arhitektonski tipicnog

malog srednjovjekovnog grada na oko 850 metara visine. Dosli smo ravno u oblak, bilo je



hladno, mra¢no i maglovito, i sve mi je izgledalo kao set za filmove s Drakulom ili
vampirima.

No dobro, 2 sata voznje, i kona¢no smo stigli u hotel ,,Solunto Mare*, meni dosada najbolji
od svih, udaljen 15 kilometara od Palerma, tik do mora, s bazenom i veoma ukusnom hranom
te susretljivim i simpati¢nim osobljem. Svaka pohvala, zasluzuju zvjezdicu vise! Luka i ja
smo uzeli vino i sjeli kod bazena, presretni $to niti ne hodamo niti ne sjedimo u autobusu.

Cavrljanje pa spavanje.

10. listopada 2014.

Pomirila sam se sa onom sudbinom u kojoj viSe nikada ne jedem kajganu. Mislim da je tako i
bolje, vrijeme je za nove stvari u Zivotu. Cula sam negdje da su Zitarice zdrave, pa mozda da
probam s tim...

Danas sam si dala oduska. Cestitke vodicu, koji toliko postuje slobodu izbora. Ostala sam
oko hotela cijeli dan jer sam se osjecala kao da me pregazio kamion. Putovanje je zaista
naporno, ali, iako mi je bilo Zao §to propustam dio programa, nisam vise mogla.

Kad su svi otisli u Monreale, sjela sam na lezaljku uz bazen hotela i pocela pricati s
recepcionarom. On je, nazovimo ga Andrea (ne sje¢am se imena), iz centra Palerma, mlad je i
zaljubljen u svoj otok i svoj posao. Kona¢no mi je i otkrio ime kaktusa koji smo vidali po
cijeloj Siciliji — na talijanskom se kaze ,,fico d'India* (lat. Opuntia ficus-indica), koji daje
jestive plodove — tune. Govorio mi je o tome i zaSto nema mosta koji bi povezivao Italiju i
Siciliju (s obzirom na to da je Mesinski tjesnac na najuzem dijelu Sirok ,,samo* 3 kilometra);
dva su glavna razloga, od kojih je prvi taj da sjeverni dio Italije, ekonomski mo¢niji, zapusta
jug, Sto je 1 poznato, te da im se ta investicija ne isplati, dok juzni dio nema novaca za takav
pothvat, a drugi je razlog zadrzavanje autonomije od strane Sicilije, koju joj upravo ta
odijeljenost morem pruza. Andrea mi je razjasnio jos nesto — ¢esto sam po lokalitetima vidala
suvenire s natpisima ,,a mafiusa“ (mafijaSica) 1 ,,u mafiusu* (mafijas), pa mi je potvrdio ono
Sto sam 1 sama pretpostavljala, a to je da su na Siciliji ¢lanovi za rodove (koji su na
talijanskom ,,la* za zenski 1 ,,il* za muski rod) drugaciji od onih uobicajenih za Italiju, dakle
,»a“ je Clan za Zenski rod, a ,,u* za muski. Takoder mi je ispricao §to je to Sto financijski
pokrece Siciliju — u prvom redu to je poljoprivreda. Zbog povoljne klime i tla, iako s
nerazvijenim sustavom navodnjavanja, ovdje se mogu uzgajati razne Zitarice, zatim masline,
agrumi i orasasto voce poput badema i pistacija. StoCarstvo je takoder jedan od temelja

gospodarstva, zatim slijede, naravno, ribolov, te turizam — veoma razvijena grana s obzirom



na ljepotu i bogatu povijest otoka, te povoljno vrijeme, koje ovdje traje gotovo pola godine.
Dakle, da — na Siciliji itekako ima posla.

Oko 5 sati popodne, kad su se neki ve¢ bili vratili u hotel, pocela sam se osjecati loSe, §to
je doseglo svoj vrhunac oko 9 sati navecer, kad mi je srce ubrzano pocelo kucati, uhvatila me
teSka vrtoglavica, jedva sam hodala, gledala i razmisljala. Bio je to tezak napadaj panike.
Ljudi koji pate od tjeskobe 1/ili depresije Cesto se srame govoriti o tome, ponajvise zbog
okoline, koja ih ili osuduje ili pokazuje premalo razumijevanja, a i zbog toga Sto misle da ¢e
se uCiniti slabijima ili drugacijima, u losijem smislu, od drugih. Upravo zbog toga, ja ¢u
plivati u suprotnom smjeru i jasno i glasno, iako sazeto, ponesto re¢i o tome. Depresija i
tjeskoba u danasnje su doba veoma Cesti psihicki poremecaji (ne bolest, ve¢ poremecaj —
velika je razlika), javljaju se u raznim oblicima i ja¢inama kod oko 5% populacije (a kod
gotovo svih ljudi jedan ili viSe puta u Zivotu), a svojim prisustvom smanjuju kvalitetu Zivota
pojedinca. Takvi su poremecaji viSe-manje uspjesno izljecivi, a zahtijevaju od osobe veliku
snagu volje, kvalitetan rad na sebi 1 potporu obitelji i/ili prijatelja. Dakle, zvanje hitne pomo¢i
u tom trenutku nije bilo iz nekakva hira ili radi privlaenja pozornosti, to je bila potreba. Da
sam negdje pala i jako se ozlijedila, Sto bi bilo fizicke naravi, bih li i tada trebala zvati nekoga
u pomoc¢ ili bih se trebala praviti kao da se nista nije dogodilo? Jedina je razlika u tome $to je
moj slucaj bio stranim o¢ima nevidljiv, a ovaj drugi, hipotetski, ne bi bio, a ako nesto nije na
prvu ruku naizgled ocito, ne znaci da to ne postoji.

Na hitnoj sam dobila injekciju, nakon ¢ega sam se osjecala bolje, iako omamljeno i
umorno. Sa mnom su bili Luka i Tamara (jer zna talijanski), koju sam upoznala na putovanju.
Tamara je izvrsna osoba i ima veliko srce te sam joj jako zahvalna na pomo¢i. Kad mi je ve¢
bilo dosta bolje, doktor me pitao Sto studiram, i kada sam mu spomenula latinski, trazio me da
mu kazem nesto na latinskom, pa sam pocela recitirati Katulove pjesme, $to ga je odusevilo,
pa smo zajedno u ordinaciji dalje prevodili neke pjesme koje je pronasao na internetu. Na
kraju je sve ispalo dobro, ¢ak na trenutke i zabavno.

Cim sam usla u hotel, pri$la mi je kolegica. Taman je dosla s jedne zanimljive rasprave
gdje se pricalo o Robertu de Niru i o tome je li trebao oti¢i u mirovinu 90-ih, ili je s pravom
ostao u filmskoj industriji do danas. Ja sam tvrdila da je covjek trebao stati kad je valjalo,
oti¢i na vrhuncu i posvetiti se obitelji, ali ona se nije slozila, i tako je puklo prijateljstvo. No,

to me nije iznenadilo, jer je uobicajeno da se ljudski odnosi kidaju radi najbanalnijih stvari.



11-12. listopada 2014.

Cijeli smo dan proveli u Palermu (lat. Panormus; gr¢. [Tavoppog) — glavnom gradu pokrajine,
koji su u 8. st. prije n.e. osnovali Feni¢ani. Nadam se da su tada imali organiziraniji promet i
bolje vozace, jer je cestovna situacija uvelike sli¢ila na ve¢ spomenuti Napulj, samo $to su
ovaj put u svu tu strku bile ukljucene i1 koc¢ije s konjima.

Posjetili smo Normansku palacu, koja je za vrijeme normanske dominacije bila sjediste
sicilskih vladara, a danas u njoj zasjeda regionalni parlament Sicilije. Dijelom je otvorena za
javnost. Vidjeli smo stare portrete kraljevske loze i antikni namjestaj, a imali smo priliku uéi i
u sam parlament.

Kratkom Setnjom dosli smo do glavne katedrale Palerma, smjestene takoder na glavnoj
ulici grada — Corso Vittorio Emanuele (usporedivo sa zagrebackom Ilicom). Katedrala je
sagradena u 12. stoljecu, a mijesaju se u i na njoj razni stilovi — normanski, goticki, barokni —
sve zbog konstantnog obnavljanja i dodavanja elemenata kroz povijest.

Ostatak dana provela sam s Lukom, uglavnom odmarajuci se u parku, s obzirom na to da
smo i on i ja bili iscrpljeni zbog jucerasnjeg neugodnog dogadaja. Uspjeli smo se malo i
prosetati po glavnoj ulici i kupiti neke suvenire, ruc¢ali smo u dobrom restoranu i pronjuskali
smo po palermskom ,,Hreli¢u®, gdje se moglo naci zaista svasta — od odjece, starih knjiga,

ploc¢a, reklama, Cavala, nakita, cak i odli¢ja iz 2. svjetskog rata.

Palermski ,,Hreli¢*



Oko 8 navecer ukrcali smo se na no¢ni brod za Napulj. Stajala sam na palubi taman kada je
brod izlazio iz luke i gledala sam kojom se nevjerojatnom uskladenos$¢u ljudi pokrece tako
velik brod. Desetak ljudi, svatko radi svoje, a opet svatko zna §to radi i onaj drugi — za

nekoliko minuta ve¢ smo bili udaljeni od svjetla Palerma i plovili smo glatko kroz tamnu no¢.

skeksk

Ako me pitate kako mi je bilo, re¢i ¢u — odli¢no. Ako me pitate Sto sam vidjela, re¢i ¢u — ono
Sto se ne moze Citati u knjigama. A ako me pak pitate Sto sam naucila iz svega ovoga re¢i ¢u
sljedece: to da funkcioniranje mnogo razlic¢itih licnosti stavljenih na jedno mjesto ne prolazi
uvijek glatko, da se planirano ponekad izjalovi, ¢emu se treba uvijek prilagoditi i ne do¢ekati
to kao veliko iznenadenje, a najbitnije od svega je to da sam, ¢ini mi se, dosla do cilja
putovanja: upoznala sam vrlo detaljno i iscrpno onu povijest Velike Grcke koja se ne moze
pronaci u enciklopedijama na policama knjiznica, a isto tako i sadasnjost dijelova Italije te

tok disanja njezina zivota, ljudi i kulture.



